COMITE CONSULTATIE

Steve Curtis, directeur du program canadien, NatureServe.
Peter Hall, directeur exécutif,
Réseau de connaissances et d’ innovation pour la biodiversité,
Agriculture et Agroalimentaire Canada.
John Herity, directeur, Bureau de la Convention sur la biodiversité,
Environnement Canada.
Robert McFetridge, Questions autochtones,

Bureau de la Convention sur la biodiversité, Environnement Canada.
Maurice Strong, rédacteur honoraire de Biodiversity,
secrétaire général des Nations Unies,
secrétaire général - Sommet mondiale de 1992, Rio de Janeiro, Brésil.
Philip Waddington, directeur général,

Direction des produits de santé naturels, Santé Canada.

o

COMITE D'OGRGANISATION

John Arnason, Ph.D., plantes médicinales, Université d’ Ottawa.
Valerie Assinewe, Ph.D., médicine traditionelle, Consilium, Ottawa.
Paul Catling, Ph.D., plantes médicinales, Agriculture Canada.
Peter Croal, évaluation environnementale,

Agence canadienne de développement international (ACDI)

P.T. Dang, Ph.D., biodiversité, Tropical Conservancy (président).
Brian Davy, Ph.D., biodiversité,

Centre de recherches pour le développement international (CRDI).
Tamara Dionne Stout, secrétariat des peuples autochtones
(Canada) sur la Convention sur la diversité biologique.

Nina Edson. M.Sc., biodiversité, Tropical Conservancy
(Coordinnatrice de programmes).

John Lambert, Ph.D., plantes médicinales, Banque mondiale.
Danna Leaman, Ph.D., groupe de spécialistes des plantes médicinales,
Union mondiale pour la nature - UICN.

Carole Lemay, Bureau de la Convention sur la biodiversité,
Environnement Canada.

Susan Murch, Ph.D., plantes médicinales,

Institut for Ethnobotany, Hawaii.

Ed Napke, M.D., D.P.H. Physicians and Scientists for a Healthy World.
Geoff Scudder, D. Phil., zoologie - biodiversité,
University of Bitish Columbia (rédacteur en chef de Biodiversity).
Roberta Stout, Affaires autochtones, Environnement Canada.
Keith Wilde, Ph.D., économiste des ressources naturelles (Secrétaire).
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Cinchona pubescens Vahl.
Les alcaloides de I'especes Cin-
chona (quinine) se sont avérés
étre le médicament le plus
efficace contre le paludisme. La
quinine a été découverte grace
aux connaissances indigenes.

Le Symposium est une initiative de

Tropical Conservancy
Un organisme de bienfaisance enregistré [Canada] (organisme n° 89518 7763 RR0001),
diffuseur de Biodiversity. Biodiversity, une revue trimestrielle, est indexée par Biosis, Cambridge Scientific
Abstracts, Environment Abstracts et Zoological Record, et est distribuée partout dans le monde, avec

Maurice F. Strong, rédacteur honoraire

secrétary général adjoint des Nations Unies, secrétary général du Sommet mondial de 1992.
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Nina Edson - Courriel : edson@tc-biodiversity.org ou
Roberta Stout - Courriel : roberta-stout@tc-biodiversity.org

Tropical Conservancy

94 Four Seasons Drive, Ottawa, Ontario, Canada K2E 7S1
Site web http://www.tc-biodiversity.org
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BIODIVERSITE & SANTE

Symposium international orienter
LA RECHERCHE VERS LES POLITIQUES

25-28 octobre 2003
Centre de Conférence
Ottawa, Ontario, Canada

Dans les pays en déeveloppement, les populations
locales se fient aux guérisseurs traditionnels et a leurs
connaissances des médicaments naturels pour leurs
soins de santé de base. Dans les pays développés, de
nombreux produits pharmaceutiques commerciaux
sont fondés sur les médicaments naturels faits

a partir de plantes, de champignons et d’animaux.

éme si les revues scientifiques regorgent

d’information sur un grand nombre de plantes
médicinales, les guérisseurs traditionnels possedent,
eux, des connaissances plus étendues sur l'utilité de la
biodiversité et sur son activité biologique.

La disparition des especes a un rythme sans
précédent, combinée a la perte progressive du savoir
traditionnel en raison de perturbations d’ordre social,

environnemental, politique et économique, représente
une menace sérieuse pour ces medicaments naturels et
pour la santé future de I'lhumanité.

| est nécessaire de mettre en ceuvre des politiques
coordonnées en matiere de conservation, de
réglementation et de gestion, ainsi que des
recherches rigoureuses visant a améliorer

et a soutenir, partout dans le monde,

les médicaments d’origine naturelle.

| est essentiel, pour la préservation des

médicaments naturels et le partage de leurs bienfaits,
de mettre en place des stratégies dans le but de
parvenir a un soutien interculturel et a une collaboration
avec les sociétés traditionnelles qui soient équitables et
respectueux, de méme que pour la conservation et
I'utilisation durable de la biodiversité.



Soulignerliimportance des
medicaments d'erigine bielegigue tels
guiutilises par: leisavoirtraditiennel

Le symposium rassemblera des représentants d’établissements
universitaires et de recherche du Canada et du monde entier, des
représentants de compagnies pharmaceutiques, de gouvernements et de
collectivités autochtones. Les conférenciers aborderont des questions sur :

® |a valeur et I'état actuel du savoir traditionnel sur les ressources
médicinales et leurs applications;

® | ademande pour les médicaments naturels et la pression destructrice
exercée sur leurs sources;

® Des stratégies de conservation afin de préserver la biodiversité et de
garantir 'utilisation durable des ressources médicinales;

® |a protection des droits de propriété intellectuelle des peuples
autochtones et des collectivités locales;

® |es besoins et les possibilités en recherche (le potentiel d’accroitre
I'application des connaissances traditionnelles et empiriques grace a
des recherches ciblées);

® Les normes de qualité et la réglementation des médicaments naturels;

® | esconnaissances au Canada, les ressources naturelles et I'expérience
internationale;

® |’apport éventuel du Canada a I'amélioration de la santé des humains
et de leur bienétre par la reconnaissance, le respect et I'application du
savoir traditionnel.

Catharanthus roseus L.,
pervenche de Madagascar,
une plante de jardin com-
mune dotée d'alcaloides
anticancéreux efficaces.

OBJECTIFS

® Sonder I'état actuel des connaissances sur les ressources
médicinales dans le monde et leur valeur pour la santé des
humains;

® Consolider les connaissances sur les ressources médicinales et
leurs applications;

® Participer aux activités nationales et internationales dans le but
d'utiliser ces ressources de maniere plus efficace et durable;

® Améliorer la conservation des ressources médicinales naturelles
et les écosystemes qui y sont reliés;

® Aborder la question de I'intérét exprimé par les collectivités et au
niveau national et international d’un accés et d'un partage des
avantages et celle des droits de propriété intellectuelle;

® FEtudier I'accessibilité aux produits et aux pratiques utilisées en
matieére de soins de santé et I'évaluation de leur efficacité;

® Promouvoir un partage juste et équitable des avantages avec les
peuples autochtones et les collectivités locales.

AFFICHES : Priere de soumettre le titre et un résumé de
300 mots a Tropical Conservancy avant le 31 ao(t 2003.

Programme

25 ocT 2003: INSCRIPTION ET RECEPTION

26 ocTt 2003: Pri

ERE D’ OUVERTURE: BaRRY SaraziN, un ainé algonguin, Canada.

ASSEMBLEE PLENIERE

Président:

JerFREY McNEELY
VALERIE ASSINEWE
MAURICE STRONG

P.T. Dang, Président, Tropical Conservancy
JoHN THor ArnasoN, Université d’Ottawa
Perte de diversité biologique et culturelle, IUCN, Suisse.

Connaissances scientifique traditionnelle et moderne, Canada.

Utilisation durable de la biodiversité, Canada.

BIODIVERSITE ET CONSERVATION DES PLANTES MEDICINALES

Président :

RoBIN MARLES
Sonsa Lacos WiTTE
CATHERINE PoTVIN
HERWASONO SOEDJITO

ERNIE SMALL
Nancy TURNER

Nancy TurNer, Université de Victoria, Canada.
Ethnobotanique boréale, Canada.

Conservation des plantes médicinales en Amérique central,
République dominicaine.

Utilisation des ressources végétales par les communautés
locales du Panama, Panama.

Utilisation et conservation des ressources forestiéres par les
communautés locales d'Indonésie, Indonésie.

Biodiversité des plantes médicinales au Canada, Canada.
Discussion.

REcepPTION AND PRESENTATIONS: 19:00-21:00

27 oct. 2003:

Président :
BARBARA TIMMERMAN
RACHEL MATA

PagLo N. Souis

Jim Hupson

FRrRANGOIS GASENGAYIRE
Président :

MyLEs MANDER

Lon BaLL

Francols GBEASSOR
PHILIPPE RASOANAIVO
Tim JoHNs

ORATEUR INVITE:

28 ocT. 2003:

Président :
Joana Rosario

Jock LANGFORD
KELLY BANNISTER

JoHN HEeriTY

PHiLip WADDINGTON

RECHERCHE & COMMERCIALISATION
DES PLANTES MEDICINALES

Francois Gasencavire, CRDI, Afrique. ]
Phytomédicaments du cdne Sud de I'’Amérique du Sud, E.U.
Produits naturels médicinaux dans les phytomédicaments au
Mexique, Mexique.

Recherches en pharmacognosie au Panama, Panama.
Antiviraux dérives des plantes tropicales, Canada.
Discussion

Tim Johns, Université McGill, Canada.

Phytomédecines commerciaux, Afrique.

Commerce international des herbes médicinales biologiques
Création d'une industrie de la phytomédecine en Afrique.
Programme de médecine traditionnelle a Madagascar.
Discussion.

Davip MoLonEy, vice-président, ACDI, Canada.

DE LA RECHERCHE AUX POLITIQUES

EuizasetH Dickson. Instituts de recherche en santé du Canada
National Institutes of Health, US: Encourager la recherche.
sur les plantes médicinales, E.U.

Environnement Canada: Droits de propriété, Canada.
Conflits entre les questions éthiques de recherche et les
lignes directrices de la PI, Université de Victoria, Canada.
Bureau de la Convention sur la biodiversité, Environnement
Canada, Politiques sur la biodiversité au Canada, Canada.
Direction des produits de santé naturels, Santé Canada :
Réglementation des produits de santé naturels, Canada.
Discussion.

TABLE RONDE & RECOMMANDATIONS: Président : RoiNToN MEDHORA,ViCe-

président, Programmes et partenariats, Centre de recherches
pour le développement international (CRDI).

PRIERE DE CLOTURE . Barry SaraziN, Un ainé algonquin, Canada.

ASSOEIES Eif CONMMANDBITAIRES

Le colloque est planifié, organisé et soutenu avec l'aide des organismes
gouvernementaux, O.N.G.S et établissements multinationaux, y compris :

Agence canadienne de développement international
Agriculture et Agroalimentaire Canada
La Banque Mondiale
Bureau de la convention sur la biodiversité,
Environnement Canada
Instituts de recherche en santé du Canada
Centre de recherches pour le développement international
Centre des connaissances traditionelles
Consilium
Fondation Trillium de I'Ontario
Institute for Ethnobotany, Hawaii
Musée canadienne de la nature
NatureServe
Physicians and Scientists for a Healthy World
Santé Canada
Union mondiale pour la nature UICN
Université d’Ottawa

INNSCRIPTION

AVANT 31 septembre 2003 : régulier : $CA 200.00; étudiants : $CA 75.00
APRES 31 septembre 2003 : régulier : $CA 250.00; étudiants : $CA 125.00

U Oui, je planifie y assister. Veuillez m’envoyer le
deuxiéme dépliant du colloque.

U Oui, veuillez trouver mon inscription et
paiement.

Ci-joint :
[ chéque personnel (en Amérique du Nord seulement).

U Mandat de poste ou traite bancaire.
(] Carte de crédit: __Visa; ___ Mastercard.

/

Date d'expiration Signature

Numéro de la carte de crédit

Note : Veuillez libeller le cheque au nom de : Tropical Conservancy. Le paiement
par cheque ou par carte de crédit doit étre soumis dans une enveloppe.

Nom (caractére d'imprimerie)

Adress

Ville Province /Etat
Pays Code Postal /Zip
Téléphone bourriel

Poster au : Tropical Conservancy
94 Four Seasons Drive,
Ottawa, Ontario, Canada K2E 7S1
Téléphone : 613-224-9518 - Courriel : admin@tc-biodiversity.org

POUR VOUS INSCRIRE EN LIGNE,

allez sur notre site web : http://www.tc-biodiversity.org/



